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Mila ctendrko,

je tomu par mésicii, co jsem se v podstaté tak napiil
ndhodou dostal do Marbelly. To je takové jedno do-
cela slavné méstecko v Andalusii. Ano v téZe Anda-
lusii, z niZ pochdzi Raiil, hlavni hrdina pribéhu Play-
boy z Andalusie, ktery tenhle mésic vychdzi v edici
Sladky Zivot Duo.

A soucdsti Marbelly, dva tii kilometry ddle na
zdpad, je luxusni pFistav, ktery se jmenuje Puerto
Baniis. No a pravé v tomhle pFistavu mél Raiil svou
jachtu.

Pro¢ o tom mluvim...? KdyZ si prectete néktery
z mych pribéhii plnych miliondri, kniZat a prince-
zen, nabudete dojmu, Ze mista, kde se déj povidek
odehradva, jsou mondénni a plnd luxusu, takZe nasi-
nec aby se tam bdl... A vite, Ze to tak viibec neni? V té
Marbelle jsem si koupil sendvic¢ v iiplné obycejném
a docela levném supermarketu, po ulicich tam chodi
tiplné obycejni lidé a, a to je docela zabavné, je tam
dokonce Ceskd hospoda, kde Cepuji plzeriské pivo.

TakZe o tom mé pribéhy nejsou... A Vy samozrej-
meé vite, o cem jsou. O ldsce. O ldsce, kterd mitZe vy-
kvést kdekoliv a kdykoliv.

A kdyZ ¢lovéka srdce boli, nebo mu naopak bije
vzruSenim, je vlastné tiplné jedno, kolik ma na konté
a jakou barvu ma jeho krev!

TakZe si uzivejte mych pribéhii o ldasce. A hlavné si
uZivejte lasky!

... s laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,,Nebudes§ muset dé€lat nic vic neZ drZzet Gordona za
ruku a tancit s nim.*

A dal?“ zvedla Estelle zvédave oboci.

,»No... mozna lehky polibek na tvar nebo na rty,“
navrhla Ginny. KdyZ Estelle zavrtéla hlavou, pokra-
Covala: ,,Musis vypadat, Ze jsi bldznivé zamilovand.“

,»Do Ctyriasedesatiletého chlapa?“

,PTesné tak, povzdechla si Ginny. ,,VSichni si bu-
dou myslet, Ze jsi ohavn4 zlatokopka, kterd ma z4lusk
jen na Gordonovy penize. CoZ v podstaté nebude da-
leko...“ Ginnyina slova se ztratila v ndvalu strasného
kasle.

Ginny a Estelle byly jenom dvé spolubydlici, které
se snazily dokoncit univerzitu. Pétadvacetiletd Estel-
le dlouho nechépala, jak si mladsi spolubydlici maze
dovolit pékné auto a drahé Satstvo. Teprve ted vyslo
najevo, ze Ginny pracovala pro exkluzivni eskortni
agenturu a méla klienta — Gordona Edwardse, poli-
tika s tajemstvim. Proto ujistovala Estelle, Ze s nim se
prekvapeni obavat nemust, jednoduse ji vyjimecné za-
stoupi coby doprovod na opulentni svatbu.

»Jestli s nim budu muset stravit noc v jednom po-
koji, tak...“

Estellin bazlivy tén byl na misté, jelikoz zatim se
sama s muZem v jedné mistnosti neocitla. Ne, Ze by
snad byla néjak zvlast stydlivd nebo uzavien4, ale Es-
tellin idedlni vikend spocival v prohlidkach starych



PLAYBOY Z ANDALUSIE

kostelt a zficenin, nasledovanych polehdvanim na po-
hovce s dobrou knihou v ruce.

,»,Klid, co zndm Gordona, lehne si vZdycky na gauc¢.”

»Hm, a stejn¢ ne,” odvétila Estelle, posunula si bry-
le na nose a znovu otevtela knihu, kterou drzela v kli-
né. Snazila se ponorlt do rozecteného piibéhu o mau-
zoleu prvniho cisafe dynastie Cchin, ale §lo to té7ko,
kdyz byla potad jak na trni z toho, Ze ji jeSté nezavolal
bratr Andrew, majici dnes nadmiru dulezity pracovni
pohovor.

Penize, o nichZ Ginny mluvila, by bratrovi bez de-
bat vytrhly jeden trn z paty.

Bylo sobotni londynské dopoledne. Svatba, kolem
niz se tocil hovor s Ginny, se konala vecer na hradu
ve Skotsku. Pokud se Estelle minila rozhodnout, Ze
kyvne a bude pro tuto mimotddnou pfilezitost d¢lat
Gordonovi spole¢nost, musela se uz zacit chystat. Ce-
kal ji let do Edinburghu a odtud pfesun vrtulnikem
na hrad.

,Prosim, fekni, Ze mi pomutzes, naléhala Ginny.
,V agenture §ileji, protoze ted nikoho vhodného tak
rychle neseZenou. Gordon mé ma vyzvednout za ho-
dinu.”

,,No a co si pomysli lidi? Jestliie jsou zvykli, ze
s nim vidaji vyhradné tebe, tak..

,Gordon zaiidi, aby si nic nemysleh Rekne, 7e
jsme se pohadali, protoZe jsem ho moc tlacila do za-
snubniho prstenu. Stejné to mezi ndmi brzy skonci,
aZz dostuduju. Neboj, Estelle, Gordon je opravdu ten
nejroztomilejsi chlap. Kdyby se na svatbé ukazal bez
Zenského doprovodu, znamenalo by to pro néj velky
spolecensky preslap. Jen si predstav ten balik!*

Ma pravdu, je to zatracené pékny balik, Estelle.

KdyzZ s Gordonem odleti, bude moci bratrovi zapla-
tit mésicni hypotecéni splatku.

Andrewovy velké trable by to samoziejme nevy-
fesilo, ale po vSem, ¢im si se svou mladou rodinou
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v minulém roce prosel, i s ohledem na to, co ho jesté
cekalo, by si mohl koupit aspon trochu ¢asu navic.

Andrew si jeji pomoc zaslouZil. KdyzZ jim pred osmi
lety zemfeli rodice, obétoval se pro ni.

Ted byla fada na Estelle, aby se pro sourozence
obétovala.

,Tak fajn,” ptikyvla Estelle. ,,Zavolej mu a fekni, Ze
to beru.

,UZ jsem to udélala,* ptiznala se Ginny. ,,Vim, jak
moc ty penize potfebujes. Kromé toho bych nemohla
Gordonovi Fict, Ze za sebe nemam Zadnou nahradu.“

Ginny se na Estelle zvédaveé zadivala. Jeji starsi
spolubydlici mé¢la dlouhé €erné vlasy sepnuty do cu-
liku a bledou plet docela bez poskvrnky. Pod zele-
nyma ocima nebyly patrny Zadné stopy po véerejSim
mejkapu — jednoduse proto, Ze se skoro nikdy neli¢ila.
Byla nervézni z toho, jak Estelle svou roli ndhradnice
zvladne.

,»,Musi$ se pfipravit. PomiiZu ti s vlasy a ostatnim.

,»S tim kasSlem se ke mné moc nepfibliZuj,” opacila
Estelle. ,,VSak jé si poradim.“ KdyZ se Ginny pochybo-
vacné zatvarila, dodala s li§ackym usmévem: ,,VSech-
ny dokaZeme vypadat jako sviidné dracice, kdyZ na to
prijde. Problém ale je, Ze nemam nic na sebe... Kdy-
bych si ptij¢ila néco tvého, v§iml by si toho nékdo?*

,,Kvili té svatbé jsem si koupila nové $aty, zamitila
Ginny k Satniku a jeji spolubydlici ji nasledovala.

Kdyz Estelle promnula v prstech rukou tenkou zla-
tou latku, poklesla ji brada.

,»Mysli§, Ze mi padnou?“

,»Vypadaji izasné.”

»Na tobé mozna,* povzdechla si smutné Estelle,
protoze Ginny byla o poznéni $tihlej$i neZ ona, s pék-
nymi malymi nadry. ,,Budu vypadat jako...“

»A 0 tom to pravé je,“ prerusila ji Ginny. ,,Musis
se uvolnit, Estelle, jinak se bude$ mracit a nic si ne-
uZzijes.
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,O tom nepochybuju,” odvétila Estelle. Neochotné
si kroutila vlasy do nahfatych natdcek. Gordon byl
podle v§eho zkuSeny milovnik Zen, hlavné téch mla-
dych, proto ze sebe musela udélat mladickou naivku,
kterd je do n¢j blazen.

,,Chce to vic podkladu,”“ ozvala se Ginny.

,Vic?“ zafunéla nespokojené Estelle. ,Mam pocit,
Ze toho mam na obliéeji uz tunu.”

,»A spousty Tasenky.

Po chvili Estelle zacala odstranovat jednu po druhé
natacky, po nichz zlstaly krasné dlouhé lokny.

»Fajn, ptikyvla mentorsky Ginny. ,,A ted je zpev-
nime lakem... Mimochodem, Gordon mi fika Virgi-
nia, takze abys védéla, kdyzZ tohle jméno zmini, jde
ome.*

Estelle vstala od stolku a pfedvedla kamaradce
nalienou tvaf. Sedé stiny a linie fasenky krasné zvy-
raznily smaragdové zelené oci a zbyly mejkap daval
vyniknout dosud skryté plnosti rtii. Ginny zkoumala
cerné lokny, rdimujici drobny oblicej, a zacala véfit, ze
to Estelle zvladne.

,»Vypadas fakt nadherné!* vydechla dojaté. ,,A ted
honem Saty!“

,»Nebude lepsi se pfevléknout az tam?“

»Na to nebude Cas, Gordon ma dost nabity pro-
gram. Mam dojem, Ze pfistanete na hrad¢ a hned se
ocitnete ve viru svatby.“

Zlaté Saty byly prekrasné, a Estelle padly jako ulité.
Na jeji vkus snad az ptili§ odhalovaly postavu, na dru-
hou stranu ale nijak vulgarné.

»Myslim, Ze aZ t¢ Gordon uvidi, nechd mé diiv nez
ja jeho.”

,,Ja ti ho neukradnu,” fekla Estelle. ,,Jsem zaskok
na jeden vecer, nic vic, jasné?“

,»10 jsem si taky fikala, kdy jsem v agenture zaci-
nala,” podotkla védoucné Ginny. ,,Ale jakmile se ti
zadafi...”
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,»Ani to nevyslovuj!* utnula ji Estelle. Dole na ulici
soucasn¢ zatroubilo auto.

,,Budes v pohode uvidis
radku. ,,Vim, Ze to zvladnes «

Estelle prikyvla a na vratkych jehlovych podpatcich
opatrné vykrocila ze dveri jejich laciného studentské-
ho bytu. O chvilku pozdéji ji Ginny oknem sledovala,
jak mifi ke stfibrnému luxusnimu vozu s cekajicim
Gordonem uvnitf.

Jeho tidic€ stal u otevienych zadnich dveri a prova-
zel Estelle pohledem. Jakmile nasedla, decentné za ni
dvete zabouchl a vritil se k volantu.

»Musim Fict, Ze si umim vybrat!“ pfivital ji rozjate-
n¢ Gordon. Byl to buclaty chlap, obleceny ve skotském
kroji. Estelle se bezdé¢né€ usmala. ,,A jak vidim, mate
mnohem hez¢i nohy, to abych si v tom kiltu pfipadal
jesté smesnéji!

Znovu se usmadla a neprijemné napéti z ni razem
spadlo.

Kdyz auto vyrazilo smérem k letisti, Gordon se po-
hodIné optel v sedadle a chvili si Estelle se zdjmem
prohlizel. , Takze...,“ zacal. ,,Potkali jsme se pred dvé-
ma tydny.“

,»Ano?“ podivila se Estelle. ,,A kde?*

,,U Daria.”

,,Joho neznam.*

Gordon se rozesmadl. ,,Vy opravdu nic nevite, co?
Dario’s je bar v Soho. Chodi tam hlavné bohati papr-
dové jako ja.«

»Ach, boze...* zaupéla Estelle.

,,Pracujete‘7“ zeptal se Gordon.

,»Na Céstecny tivazek v knihovné.“

,To radsi viibec nezminujte. Rikejte, Ze si oblas
privydélavate modelingem,“ navrhl Gordon. ,,Budte
tajemné nebo naznacte, Ze praveé ted vam ze vSeho
ne]V1c lezi na srdci moje $tésti.“ Estelle zrudla. ,,Stras-
né, ja vim. JenZe jinak to nejde.”

T

chlicholila Ginny kama-
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,»Nevim, jestli takovou komedii zvlddnu.“

,Urc€ité ano, uklidnoval ji Gordon, ,,vy urcité ano.“
Nato s ni znovu prosel v§echny body scéndfe. Behem
kratkého letu do Edinburghu dél pilovali legendu, ur-
¢enou pro usi svateb¢and. Gordon se Estelle dokonce
vyptdval na bratra a netef, pricemz ji prekvapil tim,
kolik toho védél o jejich nelehké situaci.

»S Virginii jsem se za posledni rok docela dobie
spratelil,” prohlasil Gordon. ,,Hodné ji zasdhlo, kdyz
se dozvédela o nehodé vaseho bratra a nevydafeném
porodu netefinky.” Stiskl Estelle konejsive ruku. ,,Jak
se ji dari?“

,Ceka na operaci.”

»Myslete na to, Ze jim pomdhate,“ fekl Gordon,
kdyZ na edinburském letisti vystupovali z letadla.

Cestou k vrtulniku drzel Gordon svou spolec¢nici za
ruku. Estelle za to byla rada — citila se jako pod otcov-
skou ochranou. Gordon byl opravdu mily. Kdyby se
potkali za jinych okolnosti, o to vic by se tésila, jak si
dnesni vecer uZzije.

,,Nemuzu se dockat, az budeme na hradé,* fekla
Estelle. A jelikoz milovala historickou architekturu,
myslela to vazné.

,Obdvam se, Ze na prohlidku moc casu nebude,”
zchladil jeji nad$eni Gordon. ,,Zavedou nés do pokoje,
kde se upravime, a pak hned sejdeme mezi svatebca-
ny.“

,»Jisté, chapu.“

»M¢jte na paméti,“ dodal Gordon, ,,Ze zitra touhle
dobou bude po vsem. Nikoho z téch lidi uz v zivoté
neuvidite.

1
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Kiik rack ani tlumené dunéni reprodukované
hudby Raiila z podiimovani nevytrhlo — naopak, zvu-
ky ho navracely zpét do klidu po prudkém probuzeni.
LezZel v kajuté, zatimco vyplasené srdce se postupné
zvolnovalo, a namlouval si, Ze to byl jen osklivy sen,
ackoli védél, Ze ho probudila jedna konkrétni vzpo-
minka.

Lehké kolébani zakotvené jachty jej vybizelo
k tomu, aby ve spanku pokracoval. Podlehl by, kdyby
si ndhle nevzpomnél, Ze mél napldnovanou schizku
s otcem.

Ratil se pfinutil otevfit oi a stocil zrak na blonda-
tou hfivu, rozprostfenou vedle na polStafi.

»Buenos dias, zamumlala jeji majitelka.

»Buenos dias,* odpovédél Radl. Ale misto aby se
k Zené vedle sebe pritiskl, natahl se na zddech a zalozil
ruce pod hlavu.

,»V kolik musime byt na svatbé?“

Ratl netekl nic, jen znovu zaviel o€i. Sice Kelly
nepoZzadal, aby ho na svatbu doprovizela, ale tak to
dopada, kdyz si chlap néco zacne se svou sekretaikou,
ktera pochopitelné zné jeho diaf. Obrad a hostina se
mély odehrat dnes vecer ve Skotsku. Pro Ratila neby-
lo nic snazsiho, nez sednout do letadla a vydat se ze
Spanélska na sever. Celd véc v§ak méla maly hacek,
a to prave Kelly, jez si myslela, Ze par tydnt stravenych
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s nim v posteli ji automaticky vystavuje pozvanku vsu-
de, kam se on hne.

,O tom si promluvime pozdéji,* odbyl milenku
Ratil a pohlédl na hodinky. ,,Ted musim jit na schizku
s otcem.”

»Ratle,* prilisala se k nému svtidné Kelly.

»AZ pak, fekl suSe a vstal z lizka. ,,Mam se s nim
sejit uz za deset minut.*

,Jo by ti pfedtim v ni¢em nebrdnilo,” zamumlala
dotcené Kelly.

Ratl nereagoval. Vybehl hbité po schiidcich na pa-
lubu, zanetddénou po dalsim z divokych vedirki, po-
fadanych nespoutanym Ratillem Sanchezem Fuentem.
Sluzka, ktera zrovna zacala s tiklidem, na n&j s ismé-
vem zamaévala.

,»Gracias,* podékovala, kdyZ ji Ratl misto omluvy
za ten binec vtiskl do dlané tu¢nou prémii k platu. Ne-
zlobila se na n¢j, i kdyz uklizet po jeho vecircich byla
fuska. Choval se k ni dobfe.

Radl si nasadil slunec¢ni bryle a vystoupil na molo
pristavu v Puerto Bants, kde jeho lod kotvila. Na-
vzdory nevazanému Zzivotu sem patfil, sem zapadal.
Protoze zdaleka nebyl ten nejdivocejsi hytil. Za zady
slysSel, Ze party se rozbiha nanovo. Do nepretrzitého
proudu hudby se misil smich a veselé hlasy, které se
nesly nad pableskujici hladinou. Znovu si pripomnél,
pro¢ ma tohle misto rad. Jen zfidkakdy tu zavladlo
ticho. Kotvisté bylo plné jachet a opojna viiné penéz
se vznasela kolem. Odporné drahd auta parkovala
na biehu jako néjaké odhozené hracky, symbolizuji-
ci nadbytek. On — rozcuchany, neoholeny a nesmirné
krasny Ratl — do tohoto svéta zapadal skvéle.

Dvojice turistti, opile klopytajici z nedalekého klu-
bu, se zastavila a hled€la na Ratla ve snaze ho identifi-
kovat. Nebylo divu, Ratl vypadal jako filmova hvézda,
vyzafovala z néj osobnost a Uspéch. Ostatné v Puer-
to Bants patfilo okukovani bohatych a slavnych ke
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kazdodenni kratochvili turistli, ktefi prijeli nasat at-
mosféru luxusu.

Radl nedbale pozdravil Enriqua, svého fidice,
a nastoupil do pfipravené limuziny, jez ho odvezla do
pobocky De La Fuente Holdings v Marbelle. Védél,
o ¢em s nim cht€l otec mluvit, ale misto na rozhovor
s nim myslel na to, co mu Kelly rekla.

To by ti predtim v nicem nebrdnilo.

Kdy predtim? ptal se saim sebe Radl.

Pfedtim neZ ztratil zdjem? Predtim neZ ho dostala
do postele? Predtim neZ si vzala do hlavy, Ze sobotni
noc stravi spolu?

Kdepak... Ratl sim sebe vidél jako ostrov.

Hojné navstévovany ostrov, na némz probihaly ve-
cirky, ostrov vécného slunce a prepychu. Ostrov, na
kterém se nedoporucovalo zdrzet déle, neZ bylo zdra-
vo. Nehodlal mit na hrbu permanentni hosty, neminil
si nikoho pustit k télu.

Uz se nikdy nechtél poutat k srdci nékoho jiného.

,Nebude to dlouho trvat,” fekl Enriquovi, kdyZ za-
stavili pred sidlem pobocky.

Tedy prinejmensim tomu veril. Na rozhovor s ot-
cem nemél néladu, ale podvolil se. Dobrd, tak af je to
rychle za mnou, pomyslel si a vystoupil z vozu.

»Buenos dias,“ pozdravil otcovu sekretatku Ange-
lu. ,,Co ty tady v sobotu?“ zeptal se udivené, protoze
Angela se obvykle o vikendech vracela domt k rodi-
ne.

»dnazim se sehnat jistého Spanéla, ktery tvrdil, Ze
tu bude v osm,” odtusila kdravé Angela, pattici k tomu
malu Zen, které se pred Ratlem neposadily na zadek.
Bylo ji hodné pres padesat, a co si jen Ratl pamatoval,
pracovala pro firmu. ,,Zkousela jsem ti volat, ale mar-
né. Zapnes si ten svijj telefon nékdy?*

»Mdam vybitou baterii.“

,»Jesté nez pujdes za otcem, potiebovala bych s te-
bou probrat tviij program.“

14
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»AZ pak.”

,,Ne, Ratle. Za chvili letim domu a tohle musim
mit vyfizené. Kromé toho ti musime najit novou se-
kretarku — nejspis takovou, kterd se ti nebude vibec
libit!* Ratl otravené obrétil oéi v sloup, ale Angela si
toho nevs§imala. ,,Pfipominam ti, Ze se za par tydnu
chystdm na dlouhou dovolenou. Jestli mdm pro tebe
nekoho najit a zaucit, musim s tim zacit hned.“

,»Tak nékoho vyber,”“ pokr¢il Radl rameny. ,,A mas
pravdu, at je to radsi nékdo, z koho se mi hned neza-
¢ne rozepinat zip u kalhot.”

,»INo konecné!“ oddechla si Angela.

Po nescetnych Angelinych varovanich konecné Ra-
ulovi doslo, Ze spat se sekretaikou neni tak dobry na-
pad, jak se zprvu zda.

Co to s témi Zenskymi je? zapiemital Radl. Proc
kdyz se mi jednou dostanou do postele, uz pak maji
problém pro mé pracovat a zdroveri se mnou spdt? Sta-
lo se mu to zatim s kazdou, a vsadil by své naramné
drahé hodinky na to, Ze nejinak by tomu bylo s novou
sekretdikou, pokud by si s ni néco zacal. Stejné jako
Kelly... Nezbyvalo nez ji najit jinou pracovni pozici —
nebo ji Stédfe vyplatit, jestlize by dala prednost tako-
vému zplisobu vyrovnani.

,»Do Skotska odlétas dnes odpoledne, pokracova-
la Angela. ,,Ptipravila jsem ti cestovni plan, zahrnuje
par prestupi. Stejné nemiiZu uverit, Ze si obleces kilt.

,»Ja v kiltu vypaddm skvéle,“ usmal se Radl. ,,Do-
nald poZzéadal v pozvance vSechny muzské hosty, aby
v ném prisli. To vi§, jsem Cestny Skot!“ Ctyfi roky ve
Skotsku studoval, a byly to nejlepsi ¢tyfi roky jeho Zi-
vota. Pratelstvi, kterd tu navazal, vydrzela dodnes.

AZnajedno.

Radlova tvaf ztvrdla pfi pomysleni na byvalku,
ktera vecCer na svatbé urCité nebude chybét. MozZnd
bych piece jen mél Kelly vzit s sebou, napadlo ho. Na
druhou stranu, klidné mohl pfijet sdm, pak se spustit
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s n¢kterou ze svych starych lasek a poradné tim Ara-
mintu nastvat.

,»Fajn,“ nadechl se Radl, jako by se chystal k néjaké-
mu tézkému kroku, ,,atf to mam z krku,” a zamiril ke
dverim otcovy kancelare.

Ale Angela ho zarazila. ,,Co takhle nejdiiv $ilek
kavy na posilnénou?“

»Neni tfeba,“ zavrtél hlavou Radl. ,Vyridim to
s nim a pak si zajdu do Café del Sol na snidani. Mi-
loval sobotni rdna v téhle sSiroko daleko nejptivabnéjsi
nabrezni kavarné. Lidem jako on tu ani nevystavovali
ucet — ochotné vitali reklamu, kterou jim svou pritom-
nosti délal, potfebovali energii a ndboj, jez mistu do-
daval.

,Jdi se oplachnout, ja ti zatim udélam kavu a na-
chystdm ¢istou kosili.“

Jediné Angela s nim mohla takhle mluvit.

Ratl ji poslechl a odkracel do vlastni kancelafe,
pripominajici hotelové apartmd. Ke kancelaiské mist-
nosti nalezela loZnice, kterd nezlstavala bez vyuZiti.
Cestou do koupelny zavadil pohledem o postel a na
moment pocitil nutkani si do ni lehnout. Ze vcerejska
na dnesek spal tfi hodiny, vic ne. Ale donutil se zUstat
na nohou a déat se trochu dohromady. KdyzZ se podival
na sebe do zrcadla, pochopil, pro¢ Angela trvala na
tom, aby se pred rozhovorem s otcem nejdiive osvézil.

Oc¢i mél Cervené, bradu zdobilo dvoudenni strnis-
té, protoZe vcera se zapomné¢l oholit. A misto obvykle
bezvadné vyhliZejicich vlasi mél rozcuchanou zmét.
Na limci kosile si v§iml otisku rténky, jejiZz barva se
urcité neshodovala s tou, kterou véera pouzila Kelly.

Vypadal skutecné jako notné zpustly playboy, jak
ho otec vycitaveé nazyval.

Odlozil sako, svIékl si kosili a n€kolikrat si vodou
osplichl tvar. Jakmile zacal s holenim, uslysel vejit An-
gelu. ,,Kéva je na stole!* zvolala odvedle.

,»Gracias!” odpovédél ji a s pénou na brad¢ vysel
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z koupelny. Angela byla snad jedind Zena, kterd pri
pohledu na polonahého Raiila neméla tendenci Cerve-
nat. To se ostatné dalo ¢ekat, jestlize ho znala doslova
uz od plenek. ,,A taky diky za to, Ze jsi mé navedla
nejdriv do koupelny. Bylo to opravdu tieba.

,»Neni zaC,” usmaéla se postarsi sekretaika. ,,Tu Cis-
tou kosili méas na zidli.«

,»Nevi§ ndhodou, pro¢ se mnou chce mluvit?“ vyzvi-
dal Rail, ackoli presné védél, co mu otec chtél. ,,Ne-
chystd mi snad dalsi prednasku o tom, abych kone¢né
vzal rozum do hrsti a usadil se?“

,» 10 tedy nevim, Ratile.“ Angeliny znachov¢lé tvaie
ale prozrazovaly, Ze 1ze. ,,Kazdopadné se s nim neha-
dej. Vi§, Ze je nemocny...“

»Jen proto, Ze je nemocny, neznamend, Ze ma taky
pravdu.”

»Jisté,“ prisvédcila smitlivé Angela. ,,M4 o tebe ale
starost, Raile, byt to neumi dat najevo. Pro jednou
poslouchej, co ti fikd, ano?“ Vsimla si Ratdlova svra-
$téného obodi a zmlkla.

»Myslel jsem, Ze ty vi§, o co tady jde.”

»Jen té Zadam, abys otce poslouchal. UZ nemtizu
vydrZet, jak jste vécné v sobé.“

»Ja vim,“ fekl Raul laskavym ténem, ,nelam si
s tim hlavu.“ M¢l Angelu rdd. Nahrazovala mu ztra-
cenou matku. ,,Ja s nim nechci bojovat. Jen se mi zd4,
Ze tficetiletému chlapovi se uz netika, v kolik ma jit do
postele, a hlavné ne s kym.“

Radl se vratil do koupelny. Nesnasel, kdyz mu né-
kdo fikal, co ma dé€lat, ale presto se zastavil a zamys-
lel. Bylo by skutecné tak t€zké primét otce uvéfit, Ze si
mozné nasel stdlou zndmost? Ze $el do sebe a hodlal
se konecéné usadit? Vedél prece, Ze otec umira, a tro-
cha milosrdné vstticnosti by byla na misté.

,D1Z mi palce,” usklibl se Radl, kdyZ prochézel
kolem Angely k otcové kancelafi, opét hladce ohole-
ny a po osvézeni i s trochu jasné&j$i hlavou. Povsiml si
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napéti a vrasek v jeji tvari. ,,To nic, dobfe to dopad-
ne,” mrkl na ni povzbudivé. Védél, Ze nedokaze pred
otcem nic zatajit, proto fekl: ,,Podivej... mam néjakou
vaznou znémost, ale zatim mu nechci dévat prehnané
nadéje.

Angele se zvédave rozéiflly o€i. ,A kdo to je?*

,Stara laska, na kterou jsem po letech narazil. Zije
v Anglii, ale dnes vecer ji uvidim na svatbé.”

,,TakZe Araminta!“

,»Pst, nikomu ani slovo..., usmal se spiklenecky
Ratl. Presné tohle potieboval — vypustit balonek, na
ktery se Angela chyti.

Zaklepal na dvere otcovy kancelaie a vesel.

Kdepak jsou plameny pekelné? pomyslel si jizlive.
Nebo aspori zdpach siry. Misto toho v§ak znovu ucitil
zdpach benzinu, uslySel ohluSujici rdnu, po niz nastalo
prazdné ticho. Zadné varovani, Ze piekracuje hranici
a vraci se do pekla.

113
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Estelle se nemohla zbavit dojmu, Ze vSichni kolem
védi, jaké je to podvodnice.

Zavtela o¢i a rozechvéle se nadechla. Stéla s Gor-
donem pied vchodem do hradu a cekala, aZ je uvedou
dovnitf a ke stolu, aby pred obfadem néco malého za-
kousli.

,,Je vam dobre, drahousku?“ otazal se Gordon.
,,Svatba zacne co nevidét.“

Byl vskutku ztélesnénim vlidnosti a pozornosti, jak
Ginny slibila.

,»Je mi fajn,” odvétila Estelle a na Gordonovo piani
se k nému tésneji primkla.

»10 je Estelle.”

Gordon ji predstavil Zenichovi a nevésté, kterd na
neznamou Zenu po jeho boku zareagovala lehkym po-
zvednutim obodi.

,»Estelle, predstavuji ti Veroniku a Jamese.“

,I¢8f me, Estelle, prikyvla odméiené Veronica
a vzapéti odtdhla Jamese pry¢.

»Vedete si skvéle,“ pochvalil spolec¢nici Gordon.
Prekryl ji majetnicky hibet ruky dlani a odvedl ji stra-
nou od proudu proplétajicich se svatebCani, aby si
s ni v soukromi promluvil. ,,Ov§em zkuste se trochu
vic usmivat, ano?* vybidl Estelle jemné. ,,J4 vim, Ze
to vyzaduje herecky vykon, ale predstirejte, Ze jste do
me celd pry¢. Musim dostét své povésti hrozného suk-
nickare.“



Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Playboy z
Andalusie.

Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlizete zakoupit
celou knihu.



